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Eunro- Qasian osasto

Haasteet
Eunro- Qasian osastossa hirkon }ﬁ&&nmﬁﬁfbﬁw basvu on ?ait‘mn,?ftﬁlowa«kﬂd«vww. Voimakas &r‘%ﬂﬂﬁo seteiv
/wvonof/;a« &ﬂﬁ&ﬁdnwéé&w&wﬁ ma/oa«&mfﬂﬂéézapfﬂk&vét‘ birkon wﬁap&awkmm Lakemiszen /ﬁdz&né%&
voitealsi.

?ao/w//m;w Z’éologiwan seminaari, 0saslon mnoa horheatounln, on vamrassa menellai asemansa
valtion A?vaé&?manﬂ o;af«iéwdﬁk&@wa, mibili seminanriin ei vateennela voimistebunsabia, /;oozoza, o;afalfa:aff
voival horvrastan likwnlan pithien Calvikwwhansien aikana.

Mahdollisuudet

Vwo%w&é}éiww&k&&w viimersen &a«/@aﬁw wwﬂéylamx avulla ?ﬂvéwé/én ﬁoévgia«oaw seminaatiin

rvabennelaan moniloimiratennns, /;o/oau /:»a«/v&la& voimislebunsalina /'_a anditoriona.

Pnntloneet” elim it
?ona/ YWarsite

?&na/ 0li (7- vuotaas /'yu /wu/v&&i Vafkov&wa’b/ﬁn mmmﬁ}aa«wn bnnllessaan, ella evis hinen
bowbnlovereistaan ol hirsimbssi vankensluomiola murhallwaan isinsé huumeiden vaihulubksen
aboisen . Plinpa hin A&mmé&f?ﬂl saadessaan Geldad, Ta fm;j&ﬁ ols mt’m@

Ollessnan hotona bomalla ?9»«»% lapasi Luon ;m)/;am,, /;oé/aa oé&}wm vafﬂw%nwi’vanéiéﬂd«m. %9%0«‘ et
olbnt tantea hanta. Edelliven herrvan heidin tavatzssaan han obi oééwfw%v/ﬁ hoilamalloman nikéinen,
mulla w?fﬁﬁw&éld ols f«wéw /oaaaagéa« /;af bhinkset™ obi bammatlo siistist. Heidin hestwnstellessann ?9%@
matniliy /:»o/fm, lom o Z'vapnﬂmw&&w sunuren munloksen. ?&ﬁ?ﬂ/é« vastasi: ‘Se }oémw 2ila, etlen ole
endi sama Sasha. Phinuwsla on WMZ&;} wwsi thminen Kuistohsessa. ”

Soasha thertoi avoimesti entivestia eblamastaan. HWinen wusi asentéoensa tehi ?&www enlisla
wlebioammabsi Gelamasin, milen ywmaéaaw voima voi vaihullaa ihmisen elamassi. HWan /ﬂfﬁﬁm bl
etz ywmaja«a«.

Jumalaa etsiméassa

?0»«»&0 0ste Raamalun ja abhoi bubkea 3ila sotibastubibohdassan. Pulla hin ei 7mmd®ﬁnyf¢uk&ma&ﬁﬂw
P jon milacn. Hon wwhoils: “Feorra, en Gedé huba sinég olel; mulla niin Sashan munllancen. 75mowlaz&
itresi minullelin. GQuta minuwa 7mmé«@tﬁméla'in sinna. " Kobme huwnkantlo hin ruboili niin.

Gena ajatleli, olTa hinen lagluisi varmaan Gehda jolakin pidstakscen lihemmiksi Jumalaa, ja
niin hén Waéﬂkax&éx&%&, /;mltﬁ bocin ol ehti tbobdellunt visrin. %y«wmala« et toanlanul bmatsevan LTeddn.
Sitton ?&wa’ pa"m?m Zo;a«&%a Wﬂkoimiw&n /'_a, }woméwon.

Hon hatbuwsi gt)?,t;l«ﬂ brirkon, /;oa/azaf voisi hohdata ywmaaéa«n. Hon meni ainoaan Getamainsa hirkkoon,
0ttodoksikirkkoon, mulla se oli Lapalin Laysi jo meluwinen, ciki Gena loylanyl siclia Jumablan. Psta

bin viebi voisi elzia?

“Poistu bussista“
Kan hon istai bussissa f»ﬂéwwmwmwéén tatitoblaan, hin bunli selvin bénen, /pkﬂ beholls hinta
porstumaan bunssista. Hon tottels, vaibba e ?mméntﬁw?%éiéiw mibsi. Kun hén seisoi hatselemassa
7_m/4/é/ml/éoaw, dbnit beholli hinta menemaan loheiselle moéa«kﬂwpwll&. Hon senras o/v/'_mlfa‘«« /;a« 467,44/
bkanpan. Vielihiin hin e Gennyly miksi hin ol siclla. Sillen hin huwomass bbptgpylridssis dwoituksen,
Josoe ihmisii halEnulliin hokontksiin, jorsva he voisival sanda Gietoa [Jumalasta. Gena kirjoitli 0s0itleen
muisliin, Wonella ei ollnt anvistustabaan, miti hirkho /ﬁ/tjp&ﬁ bokonksel, mulla hoshka Héini n«éh?,m
oﬁ/ﬁwn&&n honel bmoitaksen buwo, hinesla tantlui, ella himnen /m,fa‘/w/v mennd ainakin y/vﬁ&n
bokounkseen.

Kotonksessa ?anw tals vabuwnlloneetss si4ta, otTa ywma«éﬂ o&}okﬁwwﬁkﬁn&fﬂnn&. Pobottoaan
tokitohlaon hin meni hels myﬁﬁmaa«w esimicheltain bobme Man vichossa Vﬂfwaa«éd«i. Kom&wm}a« ols
himmastgngl: Tama on avmeija. Phlen voisin antaa sinwlle wiin paljor vapaata?”



Lon ?&ww 2elitls, mitsi hon balusi lablormaan, W&a/mﬁ, /;o/oa« ol WZQ} mies, sunoslut. ?ana« fwm«:w
bahbiin bokontsiin }'ﬂ 4illen hinel hastelliin.

Vaikeuksia
Puoli vwolla my,éﬁammiw /oom&nf&«/;a« mbcnist bailbi sotibanl osallistoamann sapatllina tokitohdan
munllamiseen muunablle. ?&waf 2elitli, mibsi hin e Voéwwf%ﬁ&kownpééﬁ sapalline. Honta whbasi /;o;a«af
mmenen vuoden vankens /;a« bhin oli valbmis menemiin vankilbaon. Hin wuhoili, elta asia hoitnisi

Jumabon kunniokss.

ywmaéa vaslasi, /pu ?&ww sat sirrron Llotseen vlmvmm;m, /;oazaza hém sai sapatin vw/a»wao/w«é. ?«&nw
ZE/%OWW sila /17_1/&44«37« tehemcon ihivia TBila, /;mlt?u munl eivil hobwnneel tehdi.

bris sotilboaista binsasi %&na«ﬂ /;a«mwvwdzﬂ. Criiini poivini mies huwilenkin Poge %&na«a«
wnboibermann, ella hin f«ﬁﬁ:mlcwl mmm«'/_ﬂart?u ?_A«Z?o b ?04«»%;«» boanssa. yﬂ aina bun he @ﬂwvﬂfmi&&
47_4»7_1;: “Ohetteo Moin«woé&wﬁwi?" ?&wa« voleuwnllt wwhkoilevansa.

§&, milen ?9%&0 vohtaisi toisia solibaita tehembdin %Mlkéwﬁ poremman, tebr Wao*&oi/vdn 4«7_1/&4‘/
vaikulaksen.

Sworitetloaan asevelvoblisnntensa ?&naf Tanst ywmaflafn bnlzunvan Aﬁw&f&anﬂw}wé&&ﬁ}ﬂkﬂ. 7¢7f
bhim o;ml:vk&f&& ;wo/oazkin seminaariison.

Osa vuosineljonnchsen viimeisen sapalin whidahjaslo higletain seminaarvin larpeisiin. Phels,

milen sind voil lakea nuoria, /_oi%w vaslaaval V&nw/_@ffa %mwéﬂn 3?,6kwﬂwwn.

Kamlfv/oamléwa siebunista
Vactor Bagww

;ao/ooz/mﬁw Z’éoéo?iw&w seminaantin o/miaz/oaéqi 0l osablistoval osana o/aziwk&fwaan bomillaoan ervibaisiin
9v¢wé&g¢v¢m¢4«mpafﬁmmim. §¢%ﬂf%m¢&&fov¢f56?ﬁw9&f yaowwkdzww nonden o/v/_&gmiow banlla.

sl elToin 42 ;wo/w«/w'w o)mi&/e,&&}aa /44}&7// /oo/oow;ya«am,/;wa 7/»%&/@&&4«4«&» bavpungissa /;ao 420 wntta
wsbovaa hastellion. 250 on vabmistomassa bhasteelle. ﬂf«&&é&&}nfkmt’ovat’wvvw@anmoalmia«t?o

bobemntsislaan.

Haluton osallistuja
Victor Mﬂovawk&&loaﬁmi%okowé&iaf ﬁ/bkmg&fé&wa, V&wﬁ/jlw f/o/v/;oidzoarﬂdzwa. Hom huwomasi, Tz

elorivissd nuort t?zra tehs mm'm:mﬁﬂwop. Honen vievessidn istoi vawkomfm’ nainen, }okw vihan poiala
bisteor Zﬁ}fb’él bodests /'_aa bwisti talle. Ol selvic, ella nainen ei halunnut olla hobonksessa.

liloiswnden paitgltai nainen Gabi puhujon buo jo sanoi: “Viten hanan aiolle hinsala Tgtartani
bertoiberm alla ywma/am«m, /_ot?n et ole? Encia hin ei tanne tuble mikili se minwstla Www./“ natnen sanot
/;ﬂ« raabass zﬁwawwm pois

Kabhtena senraavana WMana %_mﬁ et nﬁkym,?_f/;af Victor miells, obiko Mﬁvwniwﬂvwwi’ﬁwﬁwmaﬂn
Q}Wmawa«é 71»»/4/&“»4/1}. Hoan saatlor vain ruboilla Zﬁt’éw /Mvolewt?u.

Kobmantena Mana %}ZE /;af Mﬁm&'z/ﬂfyfva‘&&&ﬁ. He Aymy:ié&va?t.’ Kokonksen /ﬁ%a&n nainen tubi

Lamddn anlechsi higloslain ja sanoi olleensa vidnissi. Hoam herlsoi, mila ol tapahtonut:

“n A«af&/vm/wwf%}t"mawi tilevan tanne, /_ot?n bahGiessini toihin sairanbaan ponin oven bubebooon.
Sevnranvana poaviné menin o@féﬂlol&&—ﬂfzﬂf'én lno. Kerrvoin buulleeni radiosta, milen héin varoilli néisls
bokountsisla. Kmfiw, mila Cehisin %_WM@ZZ&MA:, /_oka M&]lemfv&&ﬂ bhoabusi tolla bununteblemann.

m?owvav A?:Vﬁ ', /wa«ffnl sanoi, habwoaisin herton teille }oﬁéiw. 744"0”1} ol mmeqf}aw f*ﬂ«éi/&éwl&&&&dfﬂ.
§0$?u- atbana ;om/vo&mma lihetetliin 9%94/13@&0” %_64«404«»5’&40”»&&” evisseen tehlaaseen. %wo
saavulluamme suwurella po@kooéﬁa’imma et ollnt rnohan ciki vaalleita. Sitlen ki onnellomuws: tsimme
bwoli eitis meilli ollunt mitasim toimeentliboa. Saimme /Mlmoffbwoka— annobsel, mulla ];04«00 Wlha menimme
nilliisinég nubbumaan.

“briiné lhana ovelle tabli mies, /;oézaa bertor oblevansa naapurimme ];a« hobwavansa aunlloa. Hain obi
hunomannnl, ella olimme /:Wu%;miw /}Zo»p’n, vaiktea obi S:{fw/p»nlm tabvi. Useiden vuosien ¢7;¢,n naapurin
;&W&ézwwm anlor meille wnokhan, vaalleita /;af munla villlamalontla, win olla arélaléfimmo A&wﬁaﬁd«a«él. Lo
mbGmme oli tﬁéa«wé, saimme 98Py heillo. onva hertor meille ywmwéa«wﬁ ;;au boanboi banniila ZWZM?;&!«. yoéw

banantar thmisia tols heille }wma«éﬂwﬁaéy&éwkw&ow ];aa nsein mebin menimme.



“Gikwisena tajurin, otTa he obival adventistijo. Olivin holunnut hiitlas heidin avwslaan, mulla on
&?ﬁn?fﬁmfﬁ Pirnwslo talbi o*pt’op‘ok&ifza«f'fm), mulla en ole hoshaan uwnohlanul taola thanao Mtaj_a«
/@&fv/v&m. Oblaa tiitobllinen, otTa Z?,Zt'm&nn& hoabnwao tolla adventistitesi.

“On totta, etla sanoin radiossa, ellei evankelioimishobonbsiin pitaist mennd, mulla loun
adventstit talivat tanne, menin ensimmaiseen hohonhseon. Kun lajusin, olTa /awA«w/;af ol todellinen
wsbova hulen wa«ﬂpw@émm&, é7_7yv9509f talivat silmiing. Qoemani estas varoilukseni Po@wméa«ow, mulla

amina bun /;okw 47_4»7_? adventisteista, sanon, ella mentbii bunuwlemaan heita, he /aw/vwvaufoékm}n.

wo naitnen /'_a« binen %}mona’éi« bastetllin 7_& batbdensadan muunwn banssa.

Perheriita

brbbssi nworessa pmﬂa&wwﬁ ol viitan evantbelioimishobonslemme vuwokasi. Phies habluss /wé'»?o(éb
bolouwksissn, mulla vaimo ei. %oﬁw% vartmo sanor: 'yoaz viela }aﬁﬂfﬂoéfﬁ ézﬁym/ﬁél, /_ﬂtﬁn sinatl”
Sevraavana Mhana mies oli tans hobounhksessan, mulla bun hin /wwéaw«; botiin, talo oby Z?A«/ju. Voaimo, Zafml
/Lﬂ beoiktls noiden hentbibolohtaiset” ﬁvmafoavaff'oi&&ﬂ. 7307_06005400 oli vaimon ;_ﬂwﬁmaf ZW

Onneton nuori mies /om& nenvoa /4»»4/5’54,1}/67». Tamé tarjonlni bhimmadn vaimon buona.

Lon /a'ﬂart?)fml ment ZZ/a«aamaan vaimoa, nainen miller heitl himel whos ovesta. Pastorin onnistor
bwilentin sanoa munlama sana 3La, milen /a/a«/vofamln&n W&u /vw/_o%w onnellisen /@&fv/v&&w.
Pupntlaman Tannin bubunllon vaimo &oém}wﬂa«ﬁfmﬁ%a /'_af sanoi halwavansa f'ﬂéﬂm boliin.

Prstori mielle, miti ol muallannl naisen miclen Wwo]&&a«&ﬂ. Sitten mies hertor runboilleensa
ensimmisla herlan elimbssicn /;wm silloin, bwn vaimo Fﬂﬂm/wﬂéafm ‘Wﬁbﬂlﬁw rnkounksen voiman!”

mies sanoi. Heidit molerm al™ hastelliin.

Pavelin Zb’7_t§
A. Shatan

Pavel 4'?1\/3?,13 buwnsona. Hinen vwn«/v&m/@a«nwa«, /'_omw m?{i:v oéiva«fku«mo}w, or«&ﬁ?va«f/wﬁin&éé& viillomatielta
/Lﬂ batetTivat homet bhunbovammaisten howbluwun. Putla Pavel km;a«ﬂm sunnnallomaslr Vﬂwﬁ&mﬂa’ﬂn et
meneslognyl bonbunssa.

Lomilla Pavel fﬁﬁﬁaﬁ woaidin buo, /;okaf ols 4/7_1/154«» wstonmnollinen naimnen. Hin hatzels, hun 120500
/@ofwﬁwm ihonien edessi /;a« wnboils. Hombin ablhoi baivata 4/7,1/@/&4/&?2 /wmg&éépw?%m. Vanhem mat ostivat”
binelle orlodolsisen /bwkowarkfifb/_m /;af bin bt vnthontsio anmunin Woin. Homnen ézmlaawé/w&na«af er
bvilenteaan fé‘u;ﬁf?yp?f

Pavelin vanbemmat” Zéy_hvébft?«l&&n towbun, /;vkaf oly éﬁ/vom;@ﬁnﬁ heidan koﬁkﬂwﬁwnk«lﬂan Tnlaa.
He Gesival, olTa /a«m}ka« ol ﬁfykﬁa« /_a« torvoival, ella han m&n&&t’?jh /om&mmq,'w o;azinwoiwdxa«ﬂ/w Zﬁ/v&m/a«é«wé«
bolia.

Uusi koulu

Kowlan, /;oﬁow Pavel Mvzl?v, M}m&f«v prenessa %&wk@kdw /&7&244&“». Cnciimni porvani bim hnomasi, elTa
/ezyfa"uéln volenn elliin wulla bowbna. Hoin sai Gietac, otla se oli ;afokwkin ﬁoéogaln&w seminaari. Han
bgmuili hwomatzossaan vistin kellolornin huipulla jo toivoi, olTa hinkin saisi opiskella sellaisessa
bovnbussa. Ebbké héin sitlen oppiot othein rakaslamaan /_ﬂ fwoév&éamaﬂw ywmaffaaﬂ.

Kervan Pavel hunomasi howlbunsa sihteerillo vintamerbin, /;odzdzau bnter: “Ralastan wafzamkowgwa. “
Pavel /@7}7_13, mila se Carlboillr. 94«52&4/& tertor oﬁi&kaé&vaw&ﬂ seminaariisa /;a elTa &aﬁamkowfw on
botouns, josoe tathitaon Baamalloa jo opitaan bisis Jumalasta.

“Plino edin ywmaéafdzt?o “ Pavel sanoi. Whné suboilen /;a‘ osaan /;ofvaa 74«& meidan -rnhounbsen
birktosbanvibsi. " Pluori nainen Aymyyév/_a« sanoi, ella yvvma«Zaz bunnblee kyﬂa« boitentiieliset” 2uhonkselT

Pavel hnomast, elTa yvvmaéaf todella vastasi hinen ruhonbksiinsa. Hon ruboils Baamatlloa /'_aa
bolmen /:w'u'vé'wv bwbnlloa héin sai /aﬁ]@fw/@&ﬂn, /;odzdzw ol Raamalluo.

Pavel etz ywmalaaa monisla hirkoista. Podils varoills vasrists opersla, mulla Pavel et ﬁmw?jﬂ,’
maiki ol totla, miki vabhella. Erds hinen o,wm}uwm ols ﬂ&wéifmxz/@wﬁ/ﬁ /'yv hin antor Pavelille é/n}r;l;o/;n
bwetlavakss /'_aa sanoi, ella hinesla voisw tulla %Atﬁ sunri bwin Fuistas Ge! Kesti bunkansio ennen huin
Povel tajus, etlo ohbunllisms ex oé&a«fﬂwma«la«dzﬁ vaan Saatanasta.

Uni



S:iwén ywmajw antoi Pavelille wnen, }okn munlls hinen eliamansi. ﬁm berloo s4ila nain: 'lshazoain
i/vmédglow/&oa«d«a. yaoarwa«/wlw obi sielli, mulla en vauifﬁwy_f/vﬁw&ow bunomiola. Tunsin, ellen Carvinmul
hanta. Wt&/o/mu /n«vm&?& grwpinée mqm,wt"/_au ;_okw pont minul” rashaisiin bablbeisiin pid allor %jwloow
bhelvetTiin. Funsin y0&4/w4«370, mulla bin ei bunllnt” io;ﬂ«wm bonnsin viimeisilli voimilloni: “Herra, mind
taboundun! Pelasta minuly niin annan leni sinunble!” y&&ww& 0/;&71,4/1; botensa /;a« kw/vé&&f}a»wﬁﬂva«f/a«oi&.
Herdsin /_a« f«ﬁﬁﬁw f«néyoééﬂ ywma«éaﬂ. “

Pavel abloi kﬂyp‘a« adventTihirkossa ;;a« binel bastelliin /ooﬂkwwﬂwnﬁidx&a«a«n Twbassa. Lun hén sai
Gietas, etta (wlan abweella asnwn 7_&2 000 tnvblovammaisla, hén ZZ/;%M ywma«fﬂn bulznvan hinla
5?64/&&%524&mﬁﬁn berdan A«?yéik&&an.

Kutsuttu Jumalan tyohon

Vaibkbo senrabunta obi limmin /Lﬂ vohastava, Pavelin bunrons buitenbin eristi hinels Han Gesi, otla
Zoisel” hunrol hokival saman cvislgneisyylla. Han ligsi monia hunbovammaisia, jotha cl3ivil” fumalaa,
/Lﬂ huwomasi, etla hinelli oli ainullantuisel” vabmindet bherloa heille hinesla.

Poavel tajusi, ella hinen fa’y&?yw oppia lunlemaan Raamatloa /a«a«%;on prremmin voidakseen
o;a«&maf muita. bréas nainen habwsi rahoitlan Pavelin o;:ml:vkoéww ?ﬂoé&kin seminaarissn. HWon /eza?
entisessi honlunssaan pilamassi w»mwmmnr@}u bvnnbovar m aisille ZW/Z& /;a berlomassa wihoslaan
entisille oﬁo%}i%&&w. Lisitesi him opellan ViAlZom atei el ?ﬂok&é«lw oﬂ%@&}viég&.

ywmazéa« on stunannul Pavelin /M)nwi:p&'éﬁwt’,‘ o Twbassa on nugt 75 hunlovammaisen sensabunta,

/;ot?o béin /lo/vi?oﬂ. Homen oilinsé /_ﬂ Lansitin bunbural taohon sentabuntaan.

Barbaa Haff

ﬂaf;'im on koloisin ﬂ;&fbgﬂia‘/ﬂ;ffﬂw‘i&m, muwslimivalliosta, /;okﬂ bownbni Penvostoliittoon. Vaihha héinen
Vﬂw/v&m/ﬂ»awww mlva‘if/vm/_oi%n&&f wsbonlonan ablitvisests, isi oﬂ&m bomnta wnhoibermann Wlahia.

Muutos suunnitelmiin
%a«;im bhobuwsi etziviksi, mulla vanhemmilloa oli muwita snunnitebmin. e hablusivat honen bubevan labio
/;a« Zi}éwkawfél&véln }owwa«é«iw k&uw/wwwgiw hienossa lakiloimislossa. %a}im»ﬂw /w&@ko&fla"e ol snhteita /;w
himelle 5/7;0% %_i)}wam}kkﬂ /_o ennen huin bhin oli valmislanal

briané Mana paént’éa«azwnn, 16:02a him hunomass, etla lakiloimislon lahells olevan lokownssalin
w%o;owoé&ééa fmvwﬁé& nuorvia. Han meni hoatbomaan, mita siella ZZ;&@AZTA/&, /'_aa hunomasi }owﬁvw&ana«af
evantbelioimishobonbseen. Puhe ei biinnostanul honta, mulla aﬂﬁ@ Gieteclblinen elobuva ols
miclentiintoinen. Han bavi kokowwo’a«fbf_ﬂw muissatin tloisnnhsissa halZomassa Nm&'ﬁ.

Kubi kolme vwolla, joiden athana hinells oi ollut mitain ghleytla hvistitlyibin. Sitlen hin lapass
nuoten naitsen, /;okaa ol kﬁy,nyf’a«ﬂmo«l&arﬂ bobonbksissa. He 7,&5241/7_4/67?&1/&6’/@ Z?‘ZZE 747,74«» homla birktoon.
Hon meni, hoskha pilitilosta, jm sai sewrakunnan nworista jowkon yslavii.

Hukkumisvaara

Créiimni A«&wﬁf'divﬁwél %a«}'tlm oé&}mﬁp‘&wéin senrabunnan nuorlen hanssa winlivellelli Ka«:&fnﬁa‘nm&@&ééﬁ.
Heo olival wineel hawas ramnasta, hun ghtahhic myrsky pyghkiisi heidin glitieen. Pworel wival vantan
bohs, mulla %a}im hnomasi voimiensa &/vt?yﬁw. Hon bundi hubbonvansa /;a« @Moi&/mﬁkw&&&&ﬁ y‘wmaféwaf
pelastamann hinel jo bupasi whins sananjubistajakss. Jumala antor hinelle voimia Jo feaihbi
waéviy@?jvébf ronlaan.

Vlagim o wnohlanul bupawstaan, mulla hin o Gennyl milen loimia. Varman ofi vain se, 2T
himen fiﬁkﬂ&vaa« /v&wﬁ&éaa’&afﬁ.

Vabmistatloaan gliopistosta hin philli tolentllan haaveensa olsivin G6sta. Hin mathusti
Woshovaan, mulla hohtasi heti abusta lihtien vaihewhsia. Hon tarvitsi olest ebu- /;af t?ﬁfwva«n, mulla ne
obival halliita. ja wiila. obi vaikea saada. lman papereita hin saisi sakol lai joutuisi vankilaan, jos poliisit”
m&ﬁyﬁﬁi%vﬁfﬁﬁw&f Useiden &wkko}&n /'_aa Uloanteen Wméw&n vuobkasi }o%wt’wkuéw&&&f ehdotTival;
eTTa him menisi naimisiin moskovalaisen naisen hanssa, jolla saisi larvillaval paperil] jo sillen ctoaisi.
%a«}'im et snoslunnll ioﬁwfm bhin toli siihen tabokseen, etla eliaminen Moskovassa ol bion vaikean.
Hon f«n/oéwh bontbornnsa /_a f'ﬂéﬂvdﬂ; ﬂ;o@éwéa&/ﬁ}%a«n—iiw.



Muutoksia ja haasteita

ﬂaf;'imaln M@f%ﬁva‘f olivat doisia hinen fvﬂéwwa’ﬁﬂn, /;ﬂ bhim ableo Aaf?olaf birkossa /_ﬂ tattia
Baamatloa heidain banssaan. Prian Z?,Zté', /;o/oa« o;wm wﬂf«ﬂmkowlwéwoé//oa«a«, huwomasi, milen innokas
ﬂaf;'im obi. Han ZZ/!?_OM op&%}ﬂw FMé/ézﬂﬂ ﬂa}«lma«/é@. Glntess fwwt’o/mi vastosli, hoska %ﬂ}ém et ollntl viels
senrakunnan /ﬁd«&w, mulla t?,ttﬁ sanoi, elTa lama oli hintla porrempr opellaja. Pion /wﬂa«fé@ié/én hunomasi
sen.

Vlagimin vanhemmal” hmellebival, mikin hin meni joka lonantoiaamun. Kun he lopulta saivat
asian selville, he /a«ﬂﬁoimvafmioékn&ﬁ /_ﬂ Wyﬁf&ﬂa%ﬂ ﬂo«léan:&ﬂ /_Mmafﬂw bristinushon. He %&Vﬂfj_ﬂ
w/em,'éwaf/;a bun se oi Lehonnul, he méd@éhvéfﬁén&fm@y‘méén botona lanantaina. io/awftﬁ porinostus
beovi bivom amboratess /_ﬂ ﬂaf;im munlle MoVﬂn/la&mloiow buo, /;omaa mlva"ufk%oéé&of mitain. Poolentsoista
vithon hubullua vanhemmal” pugsivil hinta palacmaan koliin. He qitlivil hwitenkin jolhuvasti saada
honen mielensi muullamaan. ,/Qo;@w&ﬁ, éﬁ?ﬂ?ﬂﬂw birkossa, he ZZ}WMV&Z’/»&W&WW&&W&&.

%ﬂ}im /oawﬁtf%}w hom @?Atﬁw o;mla«kaf&maﬂn ?ao/ow/oiwww Z'éoéogala«w. Voanhemmal™ vievailivat™
leonbulla /_ﬂ heidin asenleensa tbrislinunshoa /;aa adventCilirkton hohtaan on ablanul muulloa. ﬁy_fﬁ&
/vyyéik@yvébf %a}imim wsbon. Hin wunhoilee, otTa saisi pron /;okt’éwo /M%/»&&nwél ya&wwkw&n bwo.

4. ebobwnta
Pm«m;l_af
Aletoser Bogomoio/

Gletsei innostui wiheibnsta /'_o //m}m&néi. Ploin éxy‘mm&wvwoﬂaawa« bén allor /azmmw Prion bhan tiesi
habwoavansa f«MMvaém@nZ?o}ak&é /_ﬂ 1,7/1«5?9 baitin voimin f?_éﬂiiw Callotese en ﬁmﬂﬂﬂé:ml éa;}awaa:n. Hon otte
poinilontzja jo tathi karolea. Honen ollessaan tzini-ihiinen haralenopellojo pygps hamel”

affwvéaml:»&éw&&w. 7%0134«:&&0&0% Qlotser snostini Vﬂgmowm/j«n ehdotubhscen.

Hengellisten juurien etsintaa
Gletses ei ollnt saannt witonnollista opelunsla kolonaan. Kma«féwoloam o ZZ/I//'_OWW opellamaan
bnddhaboaisnntta /;a« bowlnhaveri antor WM», /_o/eﬂ bertor toisesta Lamaisesta wshonnosta, Hare
Loshnasta. Kahden vuoden ﬂ?;ﬂ«rv bhim Called wstonloan /;oka péive osana km/ioittéfwnan. Han obs
vakuwnllounul sicbnnvacllunbsests.

Gleteses fb?ﬁﬁ%i 7,/»95&4'4/& Wvéw&é« boanssa opellamaan ven iboisla pnia F-15 - vauotioalle fyo/;ai//&.
Lan hon kww&l/@axpﬁofﬂ&wwﬂ‘a&ﬁ, he otﬁvat’oﬂ}&gmaan&ﬂ m7_64« fbmf%wf?_w, &Zoon}ﬁﬁmi&ﬁi%}on vﬂ&%éwn

/;ﬂ« boansaloaistaidot: Pian heidin herhonsa sai arvostusta ervinomaisena wwov&&o;ji@}&&fo’wéi.

Uusia ajatuksia, uusi usko

Créiimn i pivani Gletsei hnomasi bmoituksen, /;oazazau matnoslelliin evankeblioimishobonbksio. Han ei
Gennyl pabjoakaan hristinuskosla. Voaitha hin ei enci Gatlinwlliaan damaisia wokonloja, hinta
biinnosts hokonhksen aihe: VLA @wﬂﬂvw bown thminen huolee? " (Wehser PrA mennd bwnblemaan,
mALE Mtﬁr&a«woiva«f&ﬁ&/wwvw&é&wé&&dxﬁ /;ﬂ bnolematlomasta sielusla.

Pahe antsi hinmelle walla pohditlavan, jo hin piilli menni muikinkin kokowksiin. Han
himmastarl huwomalessaan, milen vihan hin Gesw, mulla m?éw sila, malen A&Wﬂ/_w 7mma"vpt?»éi ﬁwk&af
obivat: Han abhor m?tia« hets tolewllan wusia ;ommam«;m.

Homen Gitinsi oi tosin olbut hovin dahlimut haikista himen wwsista ajatuksistaon. Cvimerhkiksi
s44ta, eller hbn habunnnl endi %éa[& boiltin ruotin, mulla luwn G0 nits fa«o}a«n lamissé @wﬂ%w@&w
munloksen, hin anloi éopw/i?v siunavksensa /;a« Oletsei bastetlliin.

Miten valitset?
Gleteser ;'_az%ml tﬁétﬁa’iw nuworlen m/vmﬁfwoﬁ/_&émaun porissen. Kon hon herloi wandesta wsbostaan ervialle
%ﬁvé//&&w, tama sanoi: SEna fa«wﬁwfmwwéow periaalleisto /I‘a« bwitentin opelal” nuoria olemaan
aggressitvision. Piten wateosi y&&&wkaz&&w /;a« %64«1,' bibntakestwbsessa &o;mlvwfy/vﬁ&n 2

Tama pont Gletsein micllimadin. Han kmi asiaslo /wﬂdrﬁ'ml%, mulla Lama er anlanuwl snoran
vastansla. ‘Sinun laylay dse tehda paitss sen pohjalla, mita [Jumala sinwlle wiyttas. "

Useita bunnbkansia m?é/v&mmaln Glbetesci Lapasi wa(vonﬂa«ﬁ?pa«a«fé@iw, }oka ols oléwfwmma‘m;vwirm?ﬂ. He
bestnstelivat” ;'_au rubeoibival tontihansia, /;ao fo;ywétﬁ Gleteses pratte éofz@ttéwo pornimisen. Piitss obi vaiken,

sillss wrtveibun ol md;ﬁlﬂyf&ww@%‘» osan hinen elombssiin. Lasiloi hém /@éém erola f«mﬂowf&.



%yfﬂ/&k&mﬁféa« ol fwu%;on vapao- wbaan, /;w bodin ;Mmm: ﬂ&@w&ﬁﬂ tolisenrattunlaansa ﬂmﬂotﬁyff«ﬁ&&w
Jérjeston. Hon ei oééwr/mw%rﬁoéwn/mm}awm, sille heita ei viela oééwr%mz}am;. Kahtena hesini han
ver nuoria beivimattioille abneille, ;;mlazaza« et asunul adventistein. ia?u«o/&f/;a« nuorel huwlhivat ovelta ovelle
bhertomassa wshoslaan. Lisihsi he ﬂwﬂ?éva«fﬁ%wnan«lwﬁvméwawwa, le’é/;e/w /&o@}a«a«mid«&d«wa« /;a mutssa

Lorsscn.

Koulunpenkille
Qletsei habusi hoanttio Wﬂ%mwm /;af lathts /&a"z?mafﬂw adventistion bunstannnsbiibbeessi ;ﬂoka«kd&&ﬂ.
K&?nﬂnwé oibana hin asuwi adventislien seminantissn, heshunslels o/watt'ﬁ/j}&m /;a/ off«»'lm}a(&w banssa /;a«
/fvﬂﬂm }wﬂéﬂm éowfwn/oanééﬂa. PTG istan vabhat® Honello ei ollnt robhtentTa /@7_7[2070 apwo f«mxmé/wrmajtﬁ
tai senratunnallaan, /;a« niin han /owi boinaa entiselts f«omolfawn. Gletsein ?féa‘wﬁko@ézwi pomo /w/v/;m,'m
bhomelle vobat ensimmbaisen vuoden hubluibin., Honen enlinen Amaﬁwoloam;;ana«af, /'_oéa: ol o;a«&m;«vwf
homelle buddhalaisnntla, maksoi sentaavan blubuwhanden o/wnlmnof

Qlehsein ensimmaisven blubunvnoden aihana V&nﬂ/_ﬂéZﬂ aloiletlTiin ﬁoéwnkﬁv@}dﬁimiwtﬁ, /;af boéin
/@&@wa«ﬂ f«onwl&ﬁv@}él@&@/»on ?ﬂgé@k»ﬂn /@&@/vmlal&w Zaf@i/f&. Lesilom alla hon vei holmen Wﬁvé«na«é
banssa méwwkdv&}ﬁf/_ﬂ /_ow/&ow bowbnlaisia teltlailemann seilieman filomelZin prbssi seminaarislo
olevaan /ay&uan Siells he bivivat bodeissa lanbamassa, /la/oa«ma«d«:va« Ww%mwm /'_af todistamassa
wstboslaan. Plimé wwv@ofﬂvaff/;ﬂ/&ﬂwmw&&fﬂmékh 1,7/1«7»»1%44;, /;omaa éﬁyvﬁf/&olma&a«af ert 47_&24«44%
/m}t’émﬁa«yél raamalun w%ia«fééw}a« bitnmnostaneille hentiiloille. Katsi bhertan viihossa Qlehses /oa«y, k?gww«ﬂ
berlomassa wshoslaan. Hon buuntelee ihmisten owg&fmiﬂ, wnboilee heidin banssaan, m&fﬂ/oﬂ bonboan
beille.

Hom talee /1«7,1/1Jw toimeen sehi Vam//vo/'_@n/ lTa nworlen hanssa. Hin halnwao lillas nimé habsi

@?/vma«w 74«5’5&”/ /'_a/ vieds ywmazéaxrv vobbanlla sinne, missi 0ila er vieba Cannela.

(. elobunnta
Lentdjs munllan sunnlaa

7Ma« Bolotrnibova }ﬂ Barbara ?7‘1/%/

Gletses Sabnitov 4/?”6?,12 Zmﬁ/ﬁ/@% Honen isanss, &oﬂlaa«é&nm}d /'pv mavoimien eversls, otli hinel usein
mubkaan solibasboneiden v/v/_ﬂﬂmoow. Do hoabusi f»o/_ﬂn senraavan ashelissaan, ;'_a: sve sopi Gbeteseille
vin.
Gleteser bivi sotibasthonbua, /'_o:v:vaf hin snwo0eilli ensimmiiisen émkwva«p}oﬂ#;oyy»:yﬁ (4- vnoliaana /;af

lensi ensimmaisen herran ?AMW (5- vaotiaana.

Lenna Jumalan kanssa
Gleteseillo obs f'ﬂ%;t)n 7_4@1/13&, mulla elimi Tantal M«Zﬁ%ﬁ;jb&ﬁ Hon ol nsein kww%fémtﬁ/}aw sanovan
toisilleen: ‘Lenni ywmw/a«w banssa”, ja hin miells, millainen osa ywmwfaééa« ols himen elimasséidn.
braima paivini him sai torilla bulsun hengellisviin Glaisnunbsiin.

yo ensimmaisessi hokonksessa Welses Z’iy;w:m} Zé’yj’a’vn&&wwél etzimansi. Solilaskouwlutunbsessa
b oy oppinnl, ella rotleoaisnista ols fx&ﬂ(@mvél biinni, hun ne herran ols ZZA«Z? Kokvwa«a«a«fb}ﬂw wibana
Gletses tehs éoéow?d&miw&w vatlaisun Keistaksen fywof&l/&.

Pastor /;af sentakunnan /'_M&w&f tativat (et seita /_ﬂ anllotval hinta hohlaamaan edessi oleval”
haastleel: gﬂﬁﬂﬂw f«:}ﬁminaw mm&'»}awww tablisi olem aan 471/1;” vaikeao.

§oﬁgaf4«u/bam«t?v &wo;@wmiwaw o0lisi bwitentein viela vax&k&am;@aaf. Qlotsei ols a%a&&%oi%wwfvaéﬁvw
kanssa sopimuksen, }oa«a«a valtio sitontlai maksamaan himnen honbulunhsensa, /;ozy him /a«a/vo&'h
vabmistumisensa /'_élék&aw buwnsi vuolla Mm&'l;/._a«&&a«. yoaf (letses vitboiss &oﬁémwkd«aw, hon ;'_OWWMJ

maksamaan valtiolle. Sita han ei m&f&h milentbdan Cebemacn.

Lomalla kotona
Pion basteensa /Lﬁ%&&w Gletesei meni hotiin bomalle. Vanhermmat™ aa%oiva«fé?&&gféb himen wnstostaan.
i f«&l&édﬂl bimen /'_éiZZE'wa"vn soliboastonbun heshen, mutlla (Mehsei vabhualls, etler tehisi sita.

PHLa enemman (Mehsei ruboils tilevaisnntlensa }oﬂo&oa«ﬁ, 0128 vakuwulluncem mabsr hin tali, etlei
bim adventistina voinul menni Mm&—t«}ww fw«/vofwkazm&w. Han 2unkoils ywmwéwlfé wfow/wé«éw?é«
wm/mﬁkw}a&ﬁ.

Odottamaton ilmoitus



Punlamia on}a ennen valbmistomistaon Olehsei fwnli bonwbuun tolleilta mm&@'/;a«n /oom&nt’&yjﬁé’tﬁ, ella
Mmmz}a«w supislamisen vuoksi wusille émtﬁ}i%a er &75‘@44 &}65’2«4. vafoménnfoéivﬂf/w&@noiﬁ /_a«
vihaisia, mulla (ehsei riemnilsi. ywmaofau oli avannul hinelle u/ow/@é'ué'w?n. Valtio obi vikbonunt™
dzo;:mlmwéaraw, et himen Tarvitiisn maksaon opﬂwé&fwa«t’a«ﬂn.

Kun Qhehsei meni boliin bherlomaan ibmoituksesta, isi tarjontui hiytlamain vaikulusvallaansa
me}ﬁwﬁa«iéa«w /L%/%&&Z’Zomiwokanl bhonelle. Wehsei ei sanonnl mitasn, sills hin ei hoblunnut taotlan isille
/@&ttﬁ,my&fé. PNtZo. him ruboils, lTa yv»mala prnllaist ariaan, eihi 1ad 7@%&%&5&&” hunolimalla m&t?rv?f
}ﬁ%@&ﬁméﬁw homelle f/ﬁb’tﬁ Mmm,}a«wm.

Seminaariin

Oletsein valmistomisen /;a‘l//o&aw /;o/ow ehdotlz, etTa han lahtisi ;ao/oa«/mlw tZoZog»iazaan seminaatiin
oﬂ&é@é&m%a’w &ﬂwa«w}wé&&ﬁ}nkw‘ Gletseista se obi hieno a}mﬁ?w«, mulla hinells ei ollnl rahan eiviltei
vanhemmal™ halunneel takea hinta. Phien hin &&évi7§?:ih?

Gleteser fw«aam menndi AMmﬁﬁn nenvoan Pﬂ&i’o@i%, /_oéﬂ ol bhastanut hinet. Kun hén s0illc
prelorin tabon ovitellon, prrlors avasi oven /'_ao sanoi: Sina talet bhwin vastanksena wunbounbseeni! en
myf&w;ﬁ,’ elTa ywmaaéﬂ lahetTaisi sinul tanne! Piivikunta on haluwhas mabsamaan osan howbnmalswstasi
?ao/o:y/m'w seminaarissa. " (ama walinen obi vastans Wehsein ruhounksiin. %yfka’hp m&f«ﬁh
Oﬁi&éaé&rwﬂaw /_ﬂ vabmislomaan ywmafgﬂw %64«6;«».

Zw"» bhoabuwao (lebsein nuworvemman v&%i_&n 4,7/%?1/&” sotibaatsi, mulla (ama on M&%ytﬁrv?f Vel
bonnatlon ehsein pAatosta valbmistoa &ﬂwﬂw}w&%}ﬂkw, vaikbo héin Z3e ei ole viebi /ﬁw&n/?_ffiﬁ&élﬁw
Lvistatselle. Wehsei ruhoilee, otTa ywmaéw Vm}oé:ln bomen (4-vuoliasta V&Z/{&éléw maaibman
vaikulutkselta.

Kan Wehser hiy hotona, s huyselee hinen o/mlnnoiwt?uww bheidan t?éwk&nnaéf&wwﬁén /a«m/v&&n
;n«wwt?«/bﬁaf&&af Wéo@/jmﬁ%a&&ﬂan tabon. 405 on a%ﬂnwfkﬁ?j(ﬁ birkhossa. Mehsei hestwnstelee m764«
nuworemman v&é]}n&éi boanssa /_a« rohtlaisee mmwyméén oihealla ticlla.

Gletsei on innoissaan elamansi wudesta vaiheestn. Hon ei Gieda, mita talbevaiswns tao
tallessaan, mulla hin Getad, henen hidessi se on.

(F. elobunnta
Hoihtomestans
Catherine ﬂmt’én}wk

Cathervine Onlonjuk oppi hishtamain Siperiassa. ([~ vuoliaana hin jo kilpaili, ja (5- vuoliaana hin obi
Wuwiﬁw&ﬂ maaslohiihdon meslari thibwokassaan. Eyﬁ«maw&ﬂ mubkana hin osallistai Wméwp/wwm
pwotilla V&wé}a’bél. Vﬂlmmm}ﬂr/momanwr bimen lohjokbuwnlensa jo hannwslival hinla siitgmiin
mﬂh@oi%@ tartoilellonn bonbuun, /_od«d«ﬂ hon voisi /vm}o«lﬁélﬂ /&vwéwn/&ﬁ?wndw bomassao.

Hon moanllc ﬂ&fv/v&&wdfﬁb bwota Valko- V&né}ﬁéé& /_a aloitli wiheilbububion. Hon W Vallo- V&na"b/j«w
M&/bﬁ?}owééwboa«&&w, voillv %M;ﬁmﬁw:pﬁ Wméwi_ﬂ /;af sai bulzun WMé&ma‘am/ vwoden (115
tzém'oéym;nﬂém'nm.

Sitten afvﬂ/vmfi /_ot?okalw, mibi mounlls hinen clambnsé.

Tapasin ba-nimisen tGton ", Catherine sanoi. ‘Crdiné paivini niin hinen bukevan Raamalloa.
Han 5/7;01344 minunlle /v&wg&éﬂ:&tﬁ Wn—%wwm, mulla Mdtﬁ?d?iw sanven, ella en larvilie wstbonloon.

Se vwosi ol hidhlourani parhain. Vabmentlajo vaals minwlla bwilenkin bikaa, jo visyin.
Sevnraavana vuonna m&w&&tjy,«lw bnonosti. Tarvitiin wuden vaémowﬁ/jn, /_ﬂ 74,m vnfmowﬁ/_af bnlini
miwwf'v?/vmﬁélwwél. 7@@/@ MmIng asnimme iné vaonna samasrsa buoneessa, /_a« nain hinen bubevan
wsein Kaamalloo.

‘yow/wloma«//a« bhon bulini minul bolvinsa. Siclla homn halunsi menni /»&wg&féihm bolontsiin ;pu myﬂw
minul mubaansa. En voénwt’kﬁoéf&?j’ﬁ. ﬁﬁmmﬁa«@in nahdessini, ella hultlonnilabloon Cali Wﬁafﬁon
thmisic - hengellisiin bokowhkasiin!

“Lobhonhsissa hiinnostoin wibonnosla /;af balusin o/a?Mlﬂ bisiici ywmaféaf:pt?a. ywm&lmmw 74,m boanssa
tontibhansia, je talls bertan en M&Zfib?}?w?ff bun hin Zarjoss minuwlle Raamalloa jo mwita watbonnobllisia
4/1’/7_0/}.

"Ko%'o}m Vam?/owma Jumala abloi muokata asenteilant Jo arvojani. ﬁ}wnn, etler Raamatlo ollut™
botoelma m??‘m/_af, vaan elévi /_ﬂ voimallinen é/t'/zﬂ;aa totandesta.

Kervoin oppimistani asioista muntamille hiihtajogstavilloni jo keholin heila mememiin
/&ﬂw;@ww;fin adventCilirktoon, vailla en ollbut viels iloelidin kﬂ?w7fwkééﬂ/



“Fititohanden /ﬁ%&&n ;_awn, /oa«wf/wn/mh}n}w @?A«a(?@'n ka,?ma«a«n adventCitirkossa. Sielta Zo?y@n boatess
&}ZZEJ», /ptﬁa« oblin buwlzunnt biskboon. He oéivﬂf/&ﬁyyv&&f siella /;o viibbobansial Wy&ﬁ&mmiw tevaalls
Zoinen ti/‘_t’aizvm /;a« miwwrkﬂ&fém.

Vastustusta

“

T e olbnl miclissiin huuwlluann minun Wno&n preneen bristilliseen @%mﬁﬁn, /;04«570 % ﬁ'mw?f
/'_wu/t/i milaan. Menin éoﬂf/n’/p& ?:Mfmw berton hanelle watboslani, mulla bon er haluwnnul buvannella. iz
220 648 bnunteli, /;af vuwoden buwbnlloa hin alhoi /MZ'EW& &ﬂﬁamaf. 747764&mm1lw aliniboin biinnosla, ;_af vitme
vaonna heidit" molem m at™ bhastetliin!

“En oféwfnﬁ/vw7_fwﬁéb bolmeen vuoleen. %w bocin MW%JDMJD%M/ minua ?ﬂok&é‘i’in, /;oararaa
o/mi:»k&g&w, /'_a« o;a»&m;_wf/_a o;af«iéa«a«ffé/aivﬁfﬁélw&&n sunren vaihulahsen. Onnoin hinelle wseita 4/1'/7;0 o
bnetlavatss. Homn hetoi minulle buhencensa holme Mr?'_afﬂ, /;af m?jw hénen wnusi vaimonsa on bulennl”

Sapattiongelmia
“Vlinille ZZ/»/_OW soprmusla vabmenlanlamisesla v%_mﬂafmm. Ennen bunin a/éoé/{/%mlﬂw &ofﬂmwk&&w.
Va«/m&wﬁ/ﬁfa«awoivwf elTa minun pits vabita wiheilun }'ﬂ wshonnon vibilla. Tnboilin gplavient banssa
wsian fjohdosta bolo Man, ja senranvana poiviné sanoin va‘gmwnﬁ/}ﬂm’i, ellen voinul asellaa wiheibna
wsbonnon edelle. anm&nﬁ/iﬂfﬁémma’i&f?ﬂivéi"/@p’iélﬁ@ﬁwé mulla Awéwhvafminwf/_owk/@w&&w&&n /;a«
&Afahvaf&ﬂfaﬁfvaﬁaikh. Woisen a aﬂpéff/t?'_oiﬁw &oﬂimwkd«&n. Ensimmaisten hunhansien aibana
Va/m&wﬁ}wfﬁiﬁvﬁf@nwéw&w&n, mulla OZ?mﬂiﬂéM&tén botestgess i Clonne munlloi.

"%&« taxbkaafmf»va« WM&?_&D osnt &ﬂfwﬂﬁk%. Tunsin 47?5&47?% Fam&&&ﬁnal ywmﬂéam,, maulla /;04/ en
beilpoillnl, minwa syglelliin maant pellamisesla.

wn  saavuimme og?mﬁiala¢Mw, hnomasin doksent, elle sapallina ollunt WM&A’_&P imi?wv

ofym;miwk?&"w&éb bokoonlavien MZ%L&W wpk&iét%om'alon @?Amo"vélw. Todistimme wshostamme muille
wrheilijoille /'_aa vobhtbaisimme heila tatuslomaan ywmajﬂawv.

“,

Lisaa valintoja

Gicin jattas wiheibun olympialaisten jibheen, mulla valmentajal” howkullebival minwa jibmiin  jo
Wﬂ%vat’ /v?yébw ﬁa%a«n, mubavan asuwnnon /;aa monia muila &Z?v/_aa. Taisteln ol vaithea, mutla wunhoibin
74[2»1/1;&%11 bonssa asian /'_o/wloa«ﬁ. ﬂ}'wm, elTa /;04« menellaisin olleent ywm&»lawt’a, mitlciin maalliset”
vibbandel” cival horvaisi sila. Fun ;a«a«a«ﬁw bwotllan ywma/aam,, raunbo Z’ﬁyﬂm mieleni. §¢Iﬁ en vaihtaisi
mihinkacn!

“71?5’ o;a«:la«/oaé&n advenlistien seminantissa ;ﬂok&ké&&a /;af ;Molam, %ﬂ ?Azz?m WZ&%}W
mkml&%mlalon 740&&4’@4’4’0 en. Olen éa}7n7[‘ 7,40@4[?&4@*» }é& enien  hanssa monissa sunrissa
mﬂmﬁéwﬁ/@aﬂ%maﬁ&&ﬂ todistamassa wshostans Mﬂ%@oi%&. gwma[ou on  avannul minulle hornia ovia
tass i ti}éwvo‘i./

25. ebobunta

ywm ablan baarimestari

yo bia 7&47»40 v

yoééf» Dhatorv varttoi Plenvostoliittoon huunbuneessa Zi}éeé«iazt?mnln tasavallassa. Kullowvitanstaltaan
yoéalfmlw fowbﬂ& ols mw&&lm&}ﬂ, mulla Plewvoslobiiton kvwfw/ﬁ/b}ad«ﬁéméiw twolleena yczi@ P edin
alerslona.

Criimné poivani yoz@'@ nibi televisiosla y¢&f&wk494«$’a bertovan cbohunvan, /;oka« biln?te hinta
sunnresly /;ﬂb heralle habun oppio bisii taostla /Lﬂlpdxﬁ hahmosto.

Yllattava paljastus
Jobir Gsshentels halliin hotellin bacrissa. Criima piivini enmen baavin avanlumista hotellin pianist
fm«lééaml meé&mwwn. Edward obi va«wﬂ&m;ml mres, Zom/oaévl, bohtelins }w vaalimalon. Pieslen
bestnsleln afﬂwm wsbonloon. Pran ol aika aboillan Z?_éf /;af Edward kmi, voisivatto he /;ﬂ%ﬂﬂ/
bestunstelbun /pwkww Coisle.

§&W’I/ﬂaﬂz1/a«wa« ﬁ%véwﬁ Edward toi %K«lmﬁﬂ& Unden testamentin. yo@l@ bahtor ;'_aa ablor bubea sita
heti. Taman /}i%@m«v Edward fm/e/w;n wietn éﬂwp«lm}womwnn teela /'ﬁ bestnstleloemann wshonnoslo.



Pichisls MW‘V‘D@ v wsein he kmxoéwat"7/wlamw boliin toista. Vwosia sillen olin vankilassa ”,
Edward sanoi eriini 733”&2«. Voantibassa hon ols Zﬁvﬂwwwfwa«ﬁz?‘w, /_oéa« ols sielles hoska ei halwnnul”
pr/a»wa« wsthostaan. Mhesta hohdeltin huonosti. Han }OWW olemaan tlolme hunkanlla thhunallomassa,
vabollomassa ma«t?_&wwééxlwrﬁ, /'_od«d«n et ol muuta baluwstosta huin dmppinn. Tavallisests vangil” sarval”
siello taberbnboosin, mulla Tama /vwaﬁ'@, /ay,&?i lerveen a. ya« miti thmeellisinta, héin oli loinen eiki
i boshaan vabillannt

Edward k?;v?»i, milen han oli &&/mﬁyﬁ?yy?f‘ko&w&n bvnbanden mi@k&&&ﬁ terveend mickeltzin /;a«
cwnmiltaon. Phies vastasi: En oééwf?khw. Py/va« Hentei obi bamnssani /'_oka« poivé. “

Edward hgpgi, milen  hristilahsi talbaon., Jo mies abloi opetlan hinelle Raamalon Cotauwksia.
Va«}wa«wﬂ(wmanw Edward 56?_442 W%;&W 'c/?/vméln /;a ol hasteen. Sitten Edward huwokaisi /'_a sanot

menellaneensa ensivabbeanlensa /;av boatbanneensa /oa«?‘mw&fﬁ birkossan.

Silkkaa sattumaako?

Créiiné poivené hotelliin tals rohennusnraloitiijoita tehemain arvion baavin lotlion ko*p/;ﬂa‘mala«&:&m.
%M miehiosta tansi Edwardin, /;az Cdward esittels /va’inafﬂo biville. Ennen hunin ko@}a«wa«i}éf oli t’é/ut?,, mies
bewtzui Edwardin /'_aa yo birvin birkhoonsa sapalline.

yoﬁé/p hablusi inmobbansts menni hirhhoon, mulla Edward ep it L. /Qo;awéiﬁ he soprval” lapaavansa
birkossa. PNulla bun gosz, &afﬂ/wwi fwmlkajgﬁ, Edwardia ei wa«éz?ru?f LKosta yoé'l;’b ei ollnt bostaan éaf?_ru?f
bistillisessi birkossa, hin poatt /aafwt’a'o koliin.

“Dlitss et~ talbnt aamulla lirkboon " yoé‘ulfb 47;/?;» Edwardilia 'L&Zf'mvﬂééﬂ toissi. Edward my_m
onlecksi ja pilli vaiklan puheenaihella, mulla [Joliv painosti hinta lupaamaan, ofTa hin tabisi
senraavana &ﬂfwﬂiﬁnaf. Wntta sillihiin hertan Edwardia e wﬁéx?_ny,f /;ﬂ yo/d/b fwwom menni tfirkloon
besin.

Sisills  birkossa goé'!;'b niki michen, /_okaf ols ko@}mnwt’ boarin lotlion. Tama %&mﬁé& honta
&%v&ﬁo(7k4z&km} }ﬂ esillels himel senralunnalle. yo bir tansi olonsa hett hotoisetsi.

Uusi elama
yoé‘wb tali tavallisvests toista totiin babden aiboihin vféa« /_ﬂ nubkbui wsein f»woéc/é& ]mew Loun nowss
aibaisin bananlataamuna, vaimo ém&: WMol&fm&wowwa«7

“Lirdtoon “, hén sanoi. Vaimo 1ibhgllas vastanksesta, mulla ei voinul valillan. Hon oli hnomannnt;

17
elTa yoé»nlfp oly munllomassa f«m&mma«/eml thmisetsr.

Encim i éﬂwmmwﬂ yo bivin sunbunbaiset” tabival™ vievaibulle ;'_aa hunomasival, elled /_ofdlfb ollut boto
“Plissé isé04 ow’ /_o bivin vels /07_4'71« fymﬁ&on /wpkéwfaoj_ﬂ/f

“Lirkossa ”, /a'o‘véza vastass asiallisests.

Ptz hin siclls tehee T ?/éa@w?rwm begpys.

Loanblaa ja ruhoilee /;af bownntilee /Mmlka« sanoi Woisena setansi miclentbiinnosta. Pl salaisnns
;Mgwma;. Lon yoééfp f«a«éﬂ% boliin, honta /wommit'ém %m;ka«ilf& wstbonnoslo. yoﬁi@ W&o&iw&o‘i,
mulla tathaan. iofwv% himen sishonsa sanoi:  Hinesld on W}"M&MM F«woé&:&o, /omwmfwl vels /_ﬂ

avempi poihka. HWan on lopellanul Gapakoinnin jo munllonnl cbiminsa?® PG (e oikein vabitatle "
porempi po 7 i

biville tariottiin mahdollisnns opishella nolstiin teologisessa seminaarissa. Hom latlas

Ao P 7

fa&@ﬂo&wa«éb m;ymaZZn Ww%wwwm Usein hén olfan S-vaoliaan 7Mm¢&l—/4«o1l/oaw4zn mubaan. %0‘&4«4«&2
he oval maguymeel enemmbn ’ 'o];aa bwin bubhaan mun seminantin OWIJZM&ZZ. ‘ywmaéaf Aay_m 7_&5’2/1/&&”42
Edwardia /_okt?m«éa«&&w minul senrabuntaansa yoé»w/ sanoo. '%?fw/emj&w, etta Edward 507_5’&4% Uen
tabkoisin totauleen. "

/. &7%4%%”6?»

204/1/0/;@ /;wrvawa«au

YWadimiv G. Kotorv

Olevander Salov ol wusi WL‘Q} Hon obs /_wu/ml snorillannl ;aoka/kalawa fwwﬁfbmlég& /_&/zylawﬁt?‘n beolren
bunnkanden tehobkuwrssin /;a« ols fznéazazma@wa« koliin /;wrva%w. Hon habuwsi hahden ponvan }Mamamﬂn
aibona f»w/vwaa thmisille y‘wma«gﬂdzm. Wil bwbaan ei vaihullanul hiinnostunecelta. Petloneend han
faa«Za/M faMkwao&n /;ﬂ wunteoili, etTa ywmau/w heratlaior ma«mwwﬁ/}&n mielentbiinnon.

Odottamattomia matkustajia



Sewraavalla asen alla /;ma«a/n nowit /;owkko michia. ﬁ&ﬂ}ma«n Zw/va‘&ﬂ?a« bitheelle he bulilZival vaunnun
ov&f}a« sanoival” thmisille: “Plo niin, me halwamme thaiken hullon, Ao;a/&an/ /'_a« vobvat™" Mevander niki,
Lo michel olival aseisletlluja. Vastarinta oli hyédylonta.

Eo:pvof kw%&vafkﬁyfﬁvﬁﬁ fntﬁwu /_ﬂ éwﬁﬁv&«fma%wa«ﬁ/}aw arvoesrneel knwgnwéa«wwé«lw. §wm/1/vrv osa
mn%w&ﬁ/jﬁ&ﬁ ols vwnﬁo}w natsio /;w Zavaia«, /;01;4/5?0 munlamal” ithivate Kun 2osvol” tubivat~ Mexvanderin
bobdalle, he /ay_&é/vi?jvﬁf Olevander ei olbnt samanbainen hbunin mwwfma«mwarm}a«f Hon ol atbeectTinen /;a«
/@&Zoﬁ?nwam, nikéinen. Vaibba 10svol” eival sila Genneel, han ol herran /owwéwwwfywnﬁ/;éin mwﬁa«a«w.

Clevanderia hisketTiin ]a«wa(omma«aw ovoesineensi hassiin. fun hin Cehi niin, rosvol” nakivat™
binen hellonsa. “Hieno hello”, hassia /:MZZZM/&L 2osvo sanoi. Pudola se hassiin.” levxander tehi niin.
“Phieno so0lmio”, wrosve sanoi hiwsoitlélevastsi. erander &?wz?m s0lmionsa ]Mwlom sen hassin. Sitlen
2vosvo nibi Raamalon vieveiselle istaimella. “Hieno 4/1'/7;@. “ Mevander laski hitenss Raamatun /a«é‘oé‘of/&
mulla oi noslanul sila ylss.

Ala koske siihen
“li boste tahan hivipan ", Wevander sanoi lujasts hatsoen wosvon waamao@'m}u /oa«wvo/_w.

"%élﬁélw vobhea olet? la huwitenbaan wnohda, tTa meilli on aseita!” 2osvo sanoi. “Onto tao
é/nh?[_a« hentbesi arvoinen? yow/oow }oﬁﬁ}w bvnls sananvaibhdon /'_a« tols hatzomaan, mita obi teheilla. 7”7;4'54«
munl rosvol” Lalival bununlelem aan.

Vi olen prstlore Y Qlewander vastasi wonhallivesti. “Tamia ei ole miks tahansa e, vaan
Baam atlo. Kervon sen avulla ihmisille olovasta ywmajﬂart?u. En f«&lkébﬁ teita, thosta ywmaféaf /a/pt?uaf
minusta hwolen. Han pitad huolen m?fi:y teata. "

Osa 2r00vorsla navvesh el Gleranderille, mulla  hinen f«ﬁﬁmvd‘lld«?_?,ﬁwa«ﬁ avasr oven

m?/o:wj/&. Glevander abhoi herton Baamatunsta, miten ywmaéa huolehtin /Wwﬁan /'_a« VM/_&Z&& heita
thadon hettello. Dsa rosvoista F/I«Mﬂ% honla, osa hununtels. gan;'iw /_oﬂt?o;lﬂ oli ondon %ﬂﬂ.

bbic 7&4»» 2ro0svoisla hunomast /;wrwun bidastavan vanhtin. “Talee hiinve”, han sanoi. ‘ywna« on hohta
asvem alla, /_ﬂ meidin ta ny@?_? /vmlny_a:/ Pt /_mgm«w /_oﬂf/_ﬂ i bihahtannttlaan.

e ermme ole waw@na«a«/ya« niin huwin siné ', hin sanor. PHulla f«w(a«mma sanasi miebessi. %o‘&n
200vorsla avalessa vaunwnun ovea /_oﬂf/_a: sanoi /_ofé/wv muille. Rosvol™ /&ﬂaniﬁa«vai‘iﬁém%w matﬁw&ﬁ/}iﬂ
ko/vﬂ/ﬁ lahival viebe herran elenem bbn /eay}?bvaw /M«M ﬁﬂf«winva%o he Mexvanderin? Tai chbi he
Zﬁmmwvat’kmk% ma%w&ﬁj_ﬂf

Yilitys

Losvol™ Q}éw%vét" bodet” tashunun, mulla eival velanmeel esiin aseila vaan dshen heriimanse hellol;
bornl” /'_au vabal Z&wt?y»&&w %meo(&n vabitess o maamwazt?o/_aat’ batzelival; miten 20svol” %@nhvé‘uf
tastuwnsa /'_oe boastival” saablitnsa t?ﬁ/jol/& wtnimelle. yvvrva/rv W&Af&w@é he avasival® /_vav oven,
Wﬁa«aﬁvﬁf abevs /;a« /&at’o%vaaf?éﬂén.

Pothnstajol” civil bikahlaneel paikoillaon. Hethen hulullun juna lahti tacs likkeolle.

VDtesi vosvol cival vieneel” tavaroilamme T /_okw 4/7,&73,

Phihsi he Gotteblivat sinua® Kuka sini olel® " toinen hysys.

DUtz sini sanoit heille " 4/7,47;1« kﬂw&m/@awa wlnva ma«mw:&ﬁ}a

Alerander 5’57;«44} hets, etTa wyj"%mia«oi" olivat” valmmiit hunlemaan bénen Codistastaan. Sewranvien
Lantien athana hin vaslasi heidin /¢7}7_M7ﬁ/4ﬂi¢na’ﬁ, berloi wshoslaan /'_ou ywma«éam/ /vwoé@w}mﬁa‘owm.
Mustamal” matlwstajal” Gabival™ esillamain  henkilshohtaisempin bypymahsis. Wesi  habwsi  bwnlla
yéa&wk&on toisesla tablemiseslan, Loinen huolleiden Clasta, /;a« ;'_okw 47;»7_1, mibsi maaibmassa ol niin
pabon émhm?wt?b.

Ennen bwin /;Wvﬂ sanput Glervanderin koﬁkﬂwﬁwwém, bithes blaillei mﬂ%w&ﬁ}ai’wﬂivat’ tlnisnnden
bestunstella (levanderin thanssa. Ponet™ habuwsival” oppia biséic ywma«/owf& /;a« /;o%wf myhva«f
raam alun wmfiwﬁéw}a. lexvander rubhoili hobubboiden tlanssa /_ﬂ bohdutte wniita, /;oma obival” ?Aﬂ
ahdistaneita @76wféwﬁ.

Glevander huolehts myé& siila, ella @7_64155?}’ lavaral” fwéﬂwﬁﬂ‘m oiheille omé&ﬁ/}lég&&w. V7
Olevanderiin Lreensi talee, ywmﬂ/éaurv voltatuwnlaan Io&&wﬁmf beallict™ /;alo/mlv&f oval” /wn%;on

a/mxoéxkaaaamfdla« bwin koo hinen maallinen omaisnunlensa.

d. &7?%%”5;
Mervimiehests Kauistuksen solilantss
Boarbara ?7‘14%



yo Zaf@&m«va« Whroinassa Febiv robasts merta. Hon WW/}A%wwé«i@}o}ﬂ /'_n unechsi merikapleenin wiasla.
Hoan bwunteli miclelloin mervimichini tGéshentiblevien suhunbaistensa herlomunbhsia.

(6- vaotiaana foé&m bntei é/u'/e;i_m, /'_oka munlli hinen elomansi. Se herlos vm/vwﬁ&k@i&ﬁt?jm' }v%a
oblival™ valmiit™ hirsimbcn /;ao bwolemann wshonsa wvwoksi. Weidin wsholliswutensa tehi Feliviin
voaitulotsen, /;a homessi  hervisr habu Pnéyoééﬂ ywma«ga«a«. PNAZla milen voin Fﬂé‘tf&ééﬂ ywma«éa«a«, /_ot?o en
edes Tamme, hin ajotteli. Hin Goivoi, ofta [Jumala niyllaisi hinelle tahtonsa.

Kohtaaminen Jumalan kanssa
Wuntaman hunkanden hubutlloa Febiv niks }w&a«ﬁan, /_o:v:»af mainoslelliin evanbelioimishokonksia, Hon
whiGi bilinsé hanssa kiymiin kokouksissa, jo vuoden hulbullua heidil molemmal” kastetliin.

Lakion }d%&on Felin /_owt?ml ammalinvalinnoan eleen. Han Pt tolenilan haaveensa merimichen
wraslo kwwfralaivawﬁw&ﬂ jn meni merimieshonbunn.

nsimmaisen bubhvhanden ahana Felivillo e oééwfowg&émalﬂ sapalin boanssa, mulla hin ZE/_WML
pron. BT wiila Gabisi. Uplavil herloival] olTa hawppalaivoilla hoikki tgsskentelivil” seilsemin phivid
vithossa. Hon ei saisi Z?_éfﬁ boivasta, ;_04« him AA«@ZZZ?Z’»»M %_6wkanﬁéémélwm sapallina.

Febliv obs fww%rv?f ollo Condim itTa periaatleislaan, mulla }okwv'naw vichlo herilli wusia &/wa’li%ﬁ
wnelman Cotenlumisen suhleen. Han huilenbin /_a«%oi opﬁ&é&éwa, bosta ei ﬂmw?fmitﬁ munlakaan olisi
t’é/un,?f.'

Uusi tyo

Kesilomilla fa&laﬁ ﬁaéﬂw boliin anllamaan seunrabbunlansa fwm/%fmla Laman %6:&4«&1. §&w@akwwnafw
jarenel” poanival  merkille himen infonsa jo pugsivil” hinta dickonihsi. Myés pinvikanta huwomass hinen
abivisnnlensa, /'_aa bon biheisen k?gam/ prenit 35—}&419%1«'”&” senratuntla larvilii wuden porslorin, tehtavas
tarjollin ?&éﬁmﬂ%&.

7 Gltesi Felin a]aélié&, etTei han ollnt vabmis olflamaan hulbuwa vastaon. Hinelli oli niin pabon
opillavan enmen huwin hin voisi johlaa muila. Han lansi kivsawsla hicddlaylos hulwsla, muwlla pastori
beh ot hinta Wmafa«n ‘Chti tama on ywmaaéam/ suunnitebma elimbdsi varten prstorr sanot. Pliin
7&&'7& ol haasleen vastaan.

Voikbo senrabunta obi prent, sen /ﬁ&awaf obival” toimeliaita m/ﬂwka&la«%}a, /;omaf bdlival” ovelta
ovelle, my;ivé«f 4/1'/7;0 o /;a/ bertoival” wiboslaan haikille, /;oma« hobwsival” huvunnella. %&Z&m ment innolla
mubaan 5?‘6467‘/, ];a« nivn Lamé prent 1/7_Ama bovi Zaf«p M/e«y,mm&nfﬁ bitisendun k?éaa/

Febix tﬁéwk&nﬁ&l tassi senrakunnassa vuoden verran valbmistulloaan merimieshounbusta. Erdind
porvini mewaw /_o/vi?o/lﬂf buwtsuivat” hinel” toimistoon heshusteloemaan. Kun Febiz saapunr, esimies
bavsus hinel” torvelubleckss ja sanoi: "ol Gehnyl™ hyvis GGita. Pllaivia Galevaisnudenswunnitebmia

. “
Mwwééaf on .7

Mahdollisuus opiskella

Febix epir . Honelle obi ta }ozr prvikunsnan Wnﬂv&wwwﬁ?ow/pkﬁ/ﬁw pribhan, malla fulsn ols tallunt”
?%ﬁtﬁk&and, eibii  hin  olbut” vidbia  vabmis  vastaamaan. Pivibwnnan esimies toisth Z%/_vwk&&n
birjplblivnnslysnjohlojon poaikasta mulla brisri sillen: Voai menisiths micluummin Faokshin Teologiseen
seminaartiin ofml@k&éam aan &ﬂna«w}wéﬁa«tﬁ}akw "

Felivin 47.0‘70” alblo M/ﬁéééi nopeammin. Han ol wnehsinul™ seminaatiin menosta, mullo
bowbunmatsnl” muodoslivat” ?@dﬁ&&mélm”\‘élw owgbémam/. Erimies Tiest, mita Febin a;;aam&l, /_ﬂ sanoi:
Kovin ?azokd«k»ﬁa@n viime vidholla /'ﬁ bnnblin, elTa sinunlbaisillesi nuworille on munlamia M/o&wa‘e//ji. “

5;&&46’&7»»&% f&é&m sanoi bablwavansa o]MlM&ZZa«. Hoin matbusts ;aaé&é/iiw I@ébéba«y&ok&ia&liw. 9%4«»
bin palasi kolvin Ukrainaan hoitamaan tarkeis asiaa.

Honen hotisenrabuntansa ﬁﬂd«ﬁmi%ﬂ ol Libaniminen Z?IM Litio obe lﬂk/’_a«kaa/ munsibto, ;'_vkaf oli
biinnoslunaul musiikinopeluhksesla /;ﬂ« kwo@on/;o/»mmiwbwﬁ. Febiv  tbosi Libina, /;a» sillen  pari bahtc
valitlo m ssla ?ﬂok&k&iw‘ Litin 17,43?_1, oﬂ&kaé&maa«n 0ngéﬂn$§a /'_ou wsbonlon, /_ﬂ bisiless hién }oﬂtﬁa«

perinteisiin venalaisiin s0illimiin eviboislonnlla mwhék%ﬁmﬁﬁ.

Vetoomus
Vwohn&é}é«ww&k&&w viimetsen &ﬂ/ﬂ«a«ﬁn mkoi&wﬁw&uﬂ}a 4ﬁ?ﬁﬁdw botonaisnndessaan anditorion /;af
voimislebusablin rakentamiselsr %ﬂoé&kﬂ;n/ Z’éofogalw&&w seminaariin., Undet™ GUAL oval™ valllam Atls mid,



}ozta seminaart &é‘oiéy}%ﬂ asemansa vallion /L?va‘ika/?mélné o/af/iémﬁfo'/rw&nu. K?;v? y‘wma«Za«Zﬁ, milla
sammalla hén bhaluwao sinun tobevan tata hantbella.

/5. 477_&4,»“5&

Odottamaton m/mza«/omi/okw

Charbotte Dbhbanion

Uganistan on Pakistanin je tarin vilissi sjeitieva ilamilainen Gasavalta. (750 - bavnlla Plewvostsliitts
Lantenlnr ﬁfﬁﬂw«la«tﬁwm /;a« maassa abloi /m,ma, so0lan.

Wiaﬁxﬁiﬁk&&n aibana %ay_@é @?Atﬁm oﬁé&k&é&ma«a«w v&nﬁ/ﬁ«é Kabublin, ﬁfga«wiafﬁrwﬁw fwl&«é&«/oww/@wngén,
7_&0}4«:«'4’5’04@;«,. Vabmistulloaan hon sai m{m//wmlka«w boansanvibisells lentonsem alla. V&wﬁ}éi«nf%fé tat s
himelle ﬁ'&iﬁn tabondelliven tarvalliswnden, mulla talevina vuosina se osoillantuis sehi siunankschas
elTa hirontsetss.

%awvo&ﬁ}owkko}&n V&Z’a’v?plyft‘d a%gwa,wik@/wp’nap/fd&af /;m‘)%miva«f solaa maan hommunistihallitasta
vaslaan. ﬁi&ﬁéw/}w W«M«&ﬁ pommal’ abloival” fz«wt’mléfa Kabubliin. %ay_«j Gesr, ella hosta hin ol
Loiminul veniliisten Talkkina, hinta pidetlaisiin pellarina je himet” teboitetlarsiin, jor him jaass hiinni.
Piin hin fwa«é&rml maasendulle odolTamaan Wﬁéw;_&n ﬁaaﬁ?mv&m

AT 31T, eridnd ?xhvé, han /owwéi/@omm»»'&n /a»walonn&&n /Myp/v&&ndxﬁ aswinabueelle. Hin porstur
anf'm&ndzmﬂn /_a« bahs batzomaan. Pommi obli osunul suworaan taloon. Eo}ww bt him fo?,w aidin, vsin
/;a« sisaren runmidits Koko hanen /om/ua&nwél oli bwollut”

Pakoon Venajalle

ﬂa/yé }ﬂ%oi M&&Aoé?ﬁdn sutenbaisten /;af 7;&5&1/159” bnona. Latsi vuolla hon obi buwin lotia paossa oleva
wviteollinen bkokenem dlTa Cehembdn Tgsla je wskaltamallo poistaa mméawlo?émm. Lopulbta hin tajusi,
ella hénen oli fwokéo ]M)aﬁ:&ﬁvﬂ maaslo.

%a?_mz Zo?y@ 5 /v&wg&w @y/»méh«v, ol srnunnillels f«a/&oa ﬁfga«wiwﬁmécyﬁ V&nél;ﬁ&ééb. Suwunnitebma ol
%Mwéa@ﬁiw@w. e pﬂéon«lhvaff agébkiwﬁniw ;'_a: ﬂﬁ&/éﬁ&wﬂn Zafn Vawd/jlw /a«woé&éé@ /;af sielta edeblleen
Wostovaan. He hanbbivat véé@&ww&@f f«a«faafmlf,' /;oqia(&n avulla he ;aaa«azmvazf toarvallisests fwyjm, 7&
VMo/_&w f«ﬁﬁd«fﬁ he &ﬂﬂ/ﬂ«wivﬂf}a«wmﬁ%& Postoovaan.

Akillinen sairastuminen

Useirmmat /wﬂéo&w}»&f /Lﬂ%oiva«f maltan J{Mh—gmooloﬁa«a«n, mulla %ay_mé oli sairastonnul” vabkavasts.
Hinen hasvonsa o&v%fﬂaéyﬂﬂnmwaaf}a« munlloneel” tannollomiksi. Wan larvitsi laskivinhoiton ennen
bwin vois /ﬂ%a«a« mallaan.

Hon 567_44« w&w/boéog'i%iw satranksiin eviboistoneen lashiriaseman. Hanel™ oﬁ/_ﬂm beolranteen
bervobseen, mulla hin ment vakiwgo&a«a toiseen hervohseen. Han kopully ovelle, Py saada Tavata
bakonid, malla wa«ifbafﬂwﬂoalt?a/'_ﬂ sanoi Taman lohleneen /'_o pois. ﬂayyé biintar lahtleihseen, mulla
hoitaja sanoi: "Ddotlakan, chhi mini voin aullan.” Hin hubhi cdells hiytavin pashin Coisen laikivin
huwoneeseen. Ladkiri obs poistumassa, mulla &Afwm tatlia %ay'_«i/»&w.

Laiskiri madrdsi wieila wwiskeila halvankscen. Saivaanhoilaja, Lfudmila, bupasi antaa ne hinclle.
Hoidot bestival wseita hunkansia, /_mlﬂlw«, oibeana Ludmila ;'_au %ayyz 7_&5&1/74«377531/50&’ %n;_@é berlos ﬁm/v&&w&él
manot’?/ow&w?fﬁ /;a prostaan dfgawwﬁmem. Ldmiba grwom s, sillss hin obi m&w&%r\/?ff— michensi /;a»
/vo'zlkaww«ﬂ.

Lodmila ol adventisti. Ontacssaan rwisheita han hertor wshostaan talle 7,/@447»%4&%& /'pv
bodittlomalle nworelle michelle. Hon hutini ﬂay}édn snunreen /_w/véﬂa«n, /;ow/eaf himen senrabuntlansa
/}?Ayf&fé&h Woshovassa. Sihen wasts %ay}'é obi ollnt hurshas muslini. Hin bubi Koraania /;au rukoili vicsn
berlan poivissd, buten i oli hinta opellanull Lobebeandests /;af bwnnioituhsesta Lundmiloo bohtaan
hon buwilentvin snoslur tabemaan }wﬁéaﬂn.

Uusi usko, uusi elama

Ludmilon senrabunnnan /ﬁdr&n&f olloval™ %ay}i&lw vastaan Zam}a«vmaf&ﬁ Hin obi aina wshonut, ofla y¢&4«w4«
ols f@of&&m, matla tbun abhoi Ludmilorn chdotubsesta éﬁ?jdﬁ ranmallobnrssia, hinelle selyise, otTa
yaw&waf et olbnt ainoaslaan ;a@of&&tm vaan m?tia« Pessias. Vwoden bhubullon hinel bastelliin.

%&yyé ol hakenunt f«akoZMMﬂo m;b’ww&%vﬁﬁ vaf«ﬂiééa«oié&wm, maulla ennen hakemubhsen
/71/&/”?”»@53 hom e voinul %6&&&%%@54&2 torvabllivests Mostkovassa. yckw ehdotts o]MlM&fwa«, maulla
rman papereila se ol mahdotonta. ioﬁw% hinelle m?_éwwomm fmpko/a«iw&n oihendel; }o%n avasival
bhinelle mahdollisunden %6/»6% /;a« ofvifyézalwww.



Vajilin gliopists- opinnol lihestguil” nut boppuaan. Hin haluaisi Godistan wshostaan afgaancille,
mulla }wa/ww bolimaatan on mahdollinen vasla sitlen, lun ﬁfgnwid«mnﬂn tiblee ranba.

Pumala johte minut pois Ofganistanista ja varjeli minuwa mathallani Ploskovaan. [Jumala halusi,
ella ;ﬂa«w V&wﬁ/_ﬁéé&, }o% oppisin Lunlemaan ykwd'wkd«&n/ Loistotsen. Ushon, ofTa ywma/a« }oﬁiﬁﬂ minua
vastaisnndessakin’, 727% todistan.  Jokin aika sitfen %,7;;% butsntliin lgsshentelombin muslimion
porissa Ki/bgé}d«'&tﬁwidwa«. Plenen minne %ma/m« ;_o/vt?va«, sl eboming ;_a tblevaisnnleni on hinen

“

béosissicin.

ywma«éﬂ Zoimit
DPima %ﬁaﬁ/&&v

Lomien athana ;ﬂo/o&/m;n féo/ogia«&n seminaatin offiéwﬂf/baylwwnmva«f Eunro- Aasian osastoon /a/vtﬁmwa«n
evantelioimisbobonksia /;ﬂ m?_y_méi«ﬁn wsteon vahvistavan Wa«%mwm %?f saamme bwinlln
botemuntsistan, }m‘za heillo obi eridissi sunressa kwwf/wnﬁﬂ;&&a« Po/»;;oala«- Vond}ﬁ/fﬁ.

Enta sapatti?
Kokvwa«waf@}an Zo;ﬂ;&w;ﬂ«woé&%ﬂ oﬁi&é&é&}ﬂrﬁwkwfﬂvar&ﬂf/ﬂﬁ&m. Kobowksen /'_a‘i%aow eris noatnen liheslon
Dimaan, @?/vmﬁn }awnm.

“Uston tailen, milta te oletle oﬁamnoot’ meille noissi hotounksissa. §¢}wam tanton builentbin
owg&fma«laaz&éﬁ “, nainen aboitte. Phnun 5'5755;7_“7, tehda silloin 3?,65?&. “

Dima Giesi, millaisia ow;&émiﬂ &ﬂfvﬂm saalloi aihenllaa. @65’& et olfwfﬁ&%o 467;7072, /_ﬂ ‘paf%aff
olival” hwonoja. HWan wohkaisi naista bwollamaan [Jumalaan. “Tulel” hunomaamaan, otfa Jumala on
wotvollinen /._ﬂ plas sinunsla huolen.

Lopaan Wﬂ , nainen sanoi. Dima mew% vutooilla hinen f»woZ&azZ;va«w.

entaavana &ﬂfwa«mnﬂ natnen er m&wrv?_f%éﬁéw vaan M}wmﬂéawﬁaiy&éwk&oaw. aonanlaina
bim saisi bhuwlemma Gielad, milen owg&éma volleaiss.

Poainen bovi bolownksissa /_oézﬂ Mz, /'_aa senraavana &apamwa bhim sanor olevansa vabmis basteelle.

“Pten waﬂamowg&&ww vattiesi " Pima /om«l.

Jumala koetukselle
Vil on Wokﬂkﬂw”ﬂ‘
birkboon ensimmatsend wwpwtﬁwa«, myﬂww evasla henhilos hoilamaan ézwu«”ww fwvoéowt?wml. Sina

“

, noainen sanoi, };ﬂ :&a«/afaam on tavallbisests thiiveisin F&Aﬁvﬁmm&. Loun tabin
banantaina ””?—7’"6: oli varsin vaalimalonla, /;af Wv/aaauﬁw ]M«Z’pr kﬂw/oaw senraavana &ﬂ;@a«mwaa biinnn.
Poinen vaiheni hethelss /'_pv Axygrw?yév us?&wfba«auvwllw viiholla m77nﬁmm& ols balsi herlan 4«ww®&mf«1; bwrin
bestimcirin sellaisilla vihoilla, ;;ml/éa kﬂwf?ﬂ oli ollut™ anks m7_64/ boanantaisin! ywmaféaa on Costaan
watoollinen. %76"04&” vabmis basteelle.

Henkiparantaja

Crés toinen nwori nainen Tubi tapaamaan Diman bokonslen athana /;a bertor nanllivansa niista. Pulla
nol loapselloni on Gapahtomassa jolakin oulon.” Hinen S-vwolias lyftarensi oli abhanwt thei éisvin ja
sanoa: ‘En hatwa elis. Habwan bwolla.”

Dima 4/74/715, obilo nainen /'_oazkwaz 4571\,7}"&7440” bonssa /ww/w,”/m”m}'an bnona. Painen vaslasi:
Uoeita WMO/;% 2illen t?tf"m&wi ols /vy_vin satras, /;ﬂb subvboiseni vaalival” minwa viemaan hinel vanban
naisen lbuo, /;o/ow ﬁmwwfﬁw ruhonksella. @Zrman—i Ll pmwwékm, mulla samalla hin Cals levollom alkss }n
hermostonecelsi. 9%% Woanne ranhoilloi, mulla w7fwa on Tlaas f«ﬂﬂ&n%nwt.’ %kwéw&ar&f vaalival minuna
viem aan Z?_Z’éw taas sen vanhan naisen luo.”

“Pondata Baamaton newvoa soki vie bastasi A&wkiﬁmwwm}aw bwo, “Pima sano. “Eaa«mﬂmw
mubkaan wsbovien talee aunkoilla saivaiden /;a« ahdistaneciden ﬁwoée’/a’fk. yoar Zwol” Zmow hunomenna
botonbseen, wme awunhoilermme Aidnen In«woé&a«ﬁaw. “ %m Dina muislalli nuworla ailic hotounbsesla,
/;oazaza ols ,m/mzm spirilismisla /;a» k&néé;@m“mﬁ/}@m.

Plwori GiTX en ﬂmw?r mila tehda. lyvaz en wvie tﬁtfaﬁ FMMZ?&/_%W bwo, micheni, mlini /;au anoppini

B . . o . “
/M«Z’ﬁth‘ minua bunonona imMbina.

Rukouksen voima



“Ustotto 2rubounhsen voimaan? Dima i. Poainen nushhasi. “Two sillon l . bobkonbkseen, niin
7 7 i
rnbotbemme hénen Moé&:&ma«w. “

Sewraavana Wana nwori L sanoi, eller veisi 270 & A«&wkif«mwnﬁ}wééa vaan anlatsr seminaarin
OWZM&‘&W vubooilla taman /a«wog&wt’a y‘wma/a«n ka«a«/&yy\, mubaisesti. Hom toi 3?_5’57\, botontseen, /;ﬂ nuorel
veival” hénel” /;az sidin sivunhunonecescen, missi he lubivalm Raamalon me«a«wk%ﬂ /;a« vubeoiblival” Zﬁﬁn
}Mwol&&i’a«. i A?my_wév wrheasts /;ﬂ bl heita.

Sevraavana /afmva«na« AT biinbhls Piman buo herlomaan, ella tﬁ&fb’ 0l nunhtunul ranballisvests toko
7_67\,. 7%}’5” levotlomunns ol fw«la’axa«, /'_a« M&T}Moql botontsissan é/ﬁ?n/ﬁﬁ. Hon hertor muille, otTa /wa«azﬁfmlaw
rbeontsel” oéﬁvwf;wo»i&f&«n&&f tﬁt&'n bevollomuunden. Kokow&&ﬂ@}ww /o;a»w&&a« lama natnen /;a« batsi hinen

Lavasnsi hastelliin. Hoimen sunhuwboaisensa nibivil l. en thoglobsesss Tapahlonecen munloksen ja
7 opron hiy P V
anlorval” aidin /oa«yj‘a« raunbassa hobonhsissa.

Vo«lm/}a« bounbuntetaan

KertOja: Tervetulboa ?ppoéwéiw ﬂoéogé&a&w seminaariin! Tanaon abhan wuwsi bobuvuosi, /'_a, holwarme
evitells wasille tabokkaille munlamia vanhojo oppilaita.

Peills on seminantissa 350 o;afxiéad«i?u, }o%af op&%@é&va‘f ﬁolo;mlaa, 9n/géﬂwﬁaf, musiihbio,
bkirjonpilon, sihlecrinlailtjo jo maanvibjelys. Elagksikiissimme eri puolilla osastoa on yhteenss 500
omiéam/m, /_ﬂ bisiitesi }M}a&mmmb ka/bﬂr&&/_ﬂ Pﬂﬂrﬁ/p&«jf@, /'_omaf hvﬁfﬂ?_&tﬁ oﬂ%oé@maﬂn Wf«ﬁiv%wa&ﬁ.
?A«Z’é&wa«d meilli on lihes [ 000 o/ayaaléa«:»fﬁ.

Viisitoista vwolla sillen seminanti ols f»&ééﬁza’b wnelma /_ﬂ runtons. Wﬂﬂmor/_ﬂ }oémj_ﬂf elaival”
sopivan f«mﬁk/ww» bowlunlle eri fwo&'ﬁ'é Vawa’i;ﬁél, mulla /om}/ow/éxiw&f vivanomatsel tﬁ@mﬁ:w'véif Lovsluvasty
heidin sunnnilebmansa. ;(o;a«wétﬁ ;'_okw 507;% rannioilonecen trotennuhksen %ﬂok:pk«iw /oy_&‘bn &lqpm)éf&, /'_au
ywmaéa« avasi  adventTikirkholle Gen rakennunhsen /ao@/;wwmiwa&n 0 ensimmiisen  proleslantlisen
seminaartin mewﬁm«la«apw entisven Pewvostoliiton abneelle. Sitlen W@ﬁm wwsi ratlennwa, /_oararaf
M}Mﬂ&va«r wsuntoblat; ruwobasals /'_a» kwmali. %74,7_4)445” ?ao/w«éi on vallion /pyyé’u/ow?mé’u 74&0}444«2’66’5&4«047»&%
oppilaitos.

ﬂ?f saamme nlusluoa munlamiin o’a«i&k&l@}oiﬁiw, /_ot%a« oval™ talleel” eri fwoé&% Enro- Qasian
osaslon vabmistuakseen f«ﬂév&f&maaam/ %&mnlaaf prstorerna /'_au adventCilirkon maaf&lééo}o/vt?o i,

Nuori mies: 7. olen Jobir. Obin aikaisermmin bactimibho. Ja wshokaa tai sbhis, sain huulla
ﬂwmajﬂwﬁ hotellin banrison.

Vortoin muslimibodissn, mulla hiistinuwsho hitnnosti. Kun hbuunbin, ofTa pronslimme ols WZ&;J
aboin coillac hypymabksis. Sitlen pabjastui, ofa bacrin latlina korjaamann Tallnl mics ol myss huistilty,
Hon butbui minut bhirkboonsa, /'_aa mina menin.

En berlonut varimolleni, minne olin menossa, hoska en wshonul hinen vgmmibarlavin, enki silla
hettelli ﬁmw?t,’ ella twno ka'i?wﬁ bistillisessi  hirkhossa munllaisi ebambni. Kikosta 407Mn yowvwkaww ;;a
jethoin hiyntzjini siclla. Lopulla hervoin vaimolloni, ciki him vastustanwtl. Pieni poikani huubi, hun
sanoin vaimolleni menevani hirhhoon. Kun suhuwlaiseni tabivat samana ;Wmvamzaf kﬁ?mﬁﬁn, v&%;&wi 47,&7_1,
missi mind obin. Kirkossa ", vastass pothans 7@&&4&3. Soblaisnnteni obi f/ﬂ%;ﬂwmwwf /'ﬁ minuwlla obs f'a%;ow
selitettavii ﬁaéﬂmawé botiin. Vahitellen snbunbaisent ovafvffmﬁna&f suvarliemaan wiboani.

Olen  tiitollinen %mwéﬂéZ&, el vaimoni tubi vablinlaani /;o ennen huin hin iloe anlor eloambinsi
bokonaan ywma/agfa /;af tals basteelle. Hinesta tulee 474/&‘ prstorin vaimo.

Toartoituhsemme on faajwﬁ Zl;éoéiazféwml—in /a«av/vo/&mawun %ma«fﬂa« tehtavisasiv, }owkw hon merlle
vabitzee.

Nuori nainen: 7z..n nimen: on (a, }w mind o]mlzvéaf&w anglapn&?ﬂ /ﬂ Z’éo/ogiww. féaf@&wt& sty
habuwsin 4/7‘4%&“» Za«wéayﬁéaﬂi, /'ﬁ podain o;ha«k&lamwwn bonservatorioon. (wlevaisnuns néi?_t&? vaboisalta,
maulla %ﬂébmawi ols %_/v;_aa

Sitten menelin minulle tarkein ihmisen, /_@ /% wy_o(a"vm&n»i wﬁ@/ayyrﬁlw. Aloin etzis ywmnéawv. Sitten
lapasin ao‘vanﬁa«ﬁtﬁﬁw, ]'_okaf o/azi%&éfi samassa mwhikéx&oﬁyw&éw&ﬁk&&&&w bvin mindbin, /'_aa homen
ansioslaan liysin Vapahtajon.

Pion ZE;;WMJM,, el minun obi vabillava /;oé/o dlima Fuistuksessa tai wea awéntﬁvéwﬁ Zﬁbﬁvéy_ma«

Voabinta ei ollut A&fo'o, il minulle matsetlion ihasini }n botemunbseeni nahden /vyva«a« f'ﬂ%é/ﬂﬂ.



Phchenranha ol huwitentin Z’M/o&élm/a«ﬁé brin mitldin mun, /;a/ nitn vabitzin LKeistahsen. Sitlen ywmajn
Zéi«/vom}onéwn bertomaan minnlle ;a«oéwkid«t?v ,/'_a« wvyfo;mlwé&gaw vabmistoatsent %ma/a«n Z?}é/véw.

KertOja: Wbl ein /;oé/m}now 074794}/»4/ taille voi herlon thmeellisii hobkemubsin y'wmﬂ/éwn /;oko(a«méwowm.

Tuo keskenerdinen rakennus tuolla ulkona todistaa Jumalan avusta. Siitd tulee uusi voimistelusali, jota
ilman seminaari menettéisi asemansa valtion hyviksyménd yliopistollisena oppilaitoksena. Adventtikirkon
johtajat aloittivat rakentamisen uskossa jo ennen kuin rahoitus oli varmistettu. Rakennus tulee toimimaan myos
auditoriona ja kirkkona. Euro-Aasian osasto pyytdd jaseniamme kaikkialla maailmassa tukemaan titd tirkedd
hanketta tdnédédn keréttdvalld vuosineljanneksen viimeisen sapatin uhrilahjalla. Me Zaokskin opettajat ja oppilaat
haluamme kiittdd teitd runsaasta lahjastanne tekemélld parhaamme sen Mestarin palveluksessa, jota me kaikki
rakastamme.



